
1. BEZPIECZENSTWO
Przedmiot należy używać zgodnie z przeznaczeniem. Należy 
używać akcesoriów dołączonych do zestawu. Producent oraz 
sprzedawca nie idpowiadają za brak kompatybilności akcesoriów 
innych producentów. Przedmiot nie jest odporny na wodę oraz 
kurz. Należ y unik ać kontaktu z wodą oraz kurzem. Nie należy 
wystawiać przedmiotu na bezpośrednie działanie promieni słonec-
znych. 

1. M1 to Smar twatch, poprzez którego możesz odbierać, wykony-
wać połączenia, SMS i inne powiadomienia, dzięki komunik acji 
bluetooth pomiędz y Smar twatchem a twoim telefonem. 
KOMPAT YBILNY Z SYSTEMEM ANDROID ORAZ IOS 
2. Wbudowany głośnik oraz mikrofon - Smar twatch służy jako 
zestaw głośnomówiący.
3. Smar twatch M1 to nie tylko zegarek, Dzięki wbudowanemu 
wejściu na kartę SIM służ y jako w pełni funkcjonalny telefon. 
4. Zegarek można rozszerz yć o dodatkową pamięć MICRO SD 
max. do 32 GB.
5. Zegarek idealny dla osób aktywnych. Smar twatch liczy czas, 
kroki podczas treningu.
6. Zegarek posiada wysokiej jakości dotyk, dzięki któremu wygod-
nie się go obsługuję.
7. Wysokiej jakości front k asety zegark a nadaje mu elegancji i sz 
yku.
8. Zainstaluj aplik acje BTNotification z sklep Play i ciesz się w 
pełni funkcją Smar twatch N1. Dzięki tej aplik acji wsz ystkie powi-
adomienia będą wyświetlały się na zegarku. Będziesz miał również 
dostęp do wsz ystkich wiadomości SMS. Aplik acja dostępna jest 
dla systemu ANDROID.
9. Paski zegark a są niewymienne, umieszczone są w nich anteny 
modułów komunikacji. 

WŁĄCZANIE I WYŁĄCZANIE ZEGARKA. 
 
1. W celu włączenia zegark a należ y prz ytrz ymywać prz ycisk HOME przez około 2 sekundy.
2. W celu wyłączenia zegark a należ y prz ytrz ymywać prz ycisk HOME przez około 2 sekundy. Należy potwierdzić próbę 
wyłączenia zegark a, wybierając opcję „TAK”.

KOMUNIKACJA BLUETOOTH. PAROWANIE URZĄDZEŃ. 

W celu połączenia telefonu z zegarkiem przejdź do aplik acji Bluetooth :
włącz prz yciskiem „ POWER” , gdy bluetooth jest już włączony przejdź do opcji 
„Search new device” kliknij „ Search new device” (Pamiętaj aby bluetooth był włączony w telefonie). Po wyszukaniu, 
wybierz urządzenie z któr ym chcesz się połączyć i zaakceptuj wyświetlane komunikaty.

Aby naładować zegarek wykonaj: 
Odchyl klapkę zasłaniającą złącze zasilania, do złączna podłacz ładowarkę do telefonu komórkowego ze złączem 
miniUSB. Na ekranie wyświetli się potwierdzenie ładowania. po naładowaniu zegark a wyświeli się komunikat o jego 
ukończeniu.

Parametry techniczne

Procesor Sensor: MTK6261DA G–SENSOR 
Wyświetlacz: TFT HD 1.56” 240 x 240
Rodzaj dotyku:Pojemnościowy
Kamera: 0.3 Mpix
Komunikacja: Bluetooth 3.0 

Instrukcja obsługi
Smartwatch TWS M1 z wbudowanymi słuchawkami

Przed użyciem należy zapoznać się z instrukcją. 



INFORMACJE KONTAKTOWE

Importer: TZ Poland S.C. ul. Obornicka 227/E, 60-689 Poznań
Nip: 972-125-05-94
Regon: 302790043

www.tzpoland.pl

UTYLIZACJA NIEPOTRZEBNEGO SPRZĘTU PRZEZ UŻYTKOWNIKÓW DOMOWYCH W UNII EUROPEJSKIEJ

Obecność tego symbolu na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, że nie można pozbyć się tego produktu w taki sam sposób jak odpa-
dów z gospodarstw domowych. W związku z tym jesteście Państwo odpowiedzialni za utylizację zużytego sprzętu i jesteście zobowiązani 
dostarczyć go do autoryzowanego punktu recyklingu niepotrzebnego sprzętu elektrycznego i elektronicznego. Sortowanie, usuwanie i 
recykling zużytego sprzętu przyczyni się do ochrony zasobów naturalnych i zapewnia, że recykling odbywa się według zasad poszano-
wania zdrowia ludzkiego i środowiska. Aby uzyskać więcej informacji na temat punktów zbiórki zużytego sprzętu, należy skontaktować 
się z lokalnymi władzami bądź z lokalnym punktem utylizacji odpadów domowych.

Producent: Shenzhen Sunkong Technology
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